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ИЗ ЗТМ:
НАТ. ИУДЕЯ – КАРИОТ – ДЕНЬ
В детской руке – глиняная фигурка льва (игрушка). Рука сжимает игрушку. Замах. Игрушка разбивается о стену.

НАТ. ИУДЕЯ – КАРИОТ – ДЕНЬ

По пыльной, выжженной солнцем улице, меж обмазанных глиной стен бежит 5-летний ИУДА.

Иуда минует группу мужчин, собирающихся в синагогу. Пробегает мимо играющих посреди дороги мальчишек. ОДИН ИЗ МАЛЬЧИШЕК окликает его.

ОДИН ИЗ МАЛЬЧИШЕК

Иуда!

Иуда, не оборачиваясь, бежит дальше.

Иуда пробегает мимо шумного восточного рынка. Хватает на бегу сушёную смокву из корзины. Это не ускользает от внимания торговца (ХОЗЯИНА КОРЗИНЫ).
ХОЗЯИН КОРЗИНЫ

Держи! Держи его!

Иуда улепётывает со всех ног, скрывается в толпе покупателей и торговцев.
Иуда сворачивает в узкий переулок. Невольно пугает идущую впереди него женщину с кувшином. Часть содержимого кувшина выплёскивается на землю. Иуда бежит, не останавливаясь, дальше.
НАТ. ОКРАИНА КАРИОТА – ДЕНЬ

На пороге небольшого обмазанного глиной дома сидит крупный мужчина с красным лицом и густо поросшими волосами руками и грудью (КРАСНОРОЖИЙ ИДУМЕЙ), ест кушанье из чечевицы.

Из дома выходит не очень трезвая МАТЬ ИУДЫ. Она подаёт Краснорожему идумею хлеб, ластится к нему. Краснорожий Идумей грубо отталкивает её. Мать Иуды, не удержавшись, валится на землю.
Подбегает Иуда.

ИУДА

(Краснорожему идумею)

Ты сказал, что уйдёшь.

КРАСНОРОЖИЙ ИДУМЕЙ

В самом деле?

Произнесённая Краснорожим идумеем фраза вызывает у Матери Иуды приступ пьяного смеха.

ИУДА

Сказал!

КРАСНОРОЖИЙ ИДУМЕЙ

Я обманул тебя.

Краснорожий идумей улыбается, Мать Иуды смеётся в голос.
ИУДА

Я тоже тебя обманул… Я разбил твоего льва… идумейский пёс!

Иуда плюёт в Краснорожего идумея, Мать Иуды продолжает смеяться.

КРАСНОРОЖИЙ ИДУМЕЙ

(Матери Иуды)

Заткнись!

Краснорожий идумей отставляет кушанье и нависает над Иудой. Мать Иуды, пошатываясь, уходит в дом.
КРАСНОРОЖИЙ ИДУМЕЙ
Когда горы сойдут со своих мест, когда море выйдет из берегов, когда земля рассядется под твоими ногами – вот тогда ты обманул. А сейчас нет.

Краснорожий идумей с силой отталкивает Иуду, Иуда падает на землю. Краснорожий идумей идёт в дом.

Иуда встаёт, хватает камень.

ИУДА

Я обманул тебя!
(бросает камень в спину Краснорожему идумею)

Обманул!

Краснорожий идумей берёт лежащую на земле розгу (иссоп).
Иуда хватается за очередной камень.
ИУДА

Обманул!
Иуда бросает камень.

Краснорожий идумей гонится за Иудой, сгребает его, хлещет розгой, руками. Иуда яростно отбивается.
ИУДА
Обманул! Обманул тебя! Пёс!

КРАСНОРОЖИЙ ИДУМЕЙ

Щенок!

Прохожие наблюдают за происходящим, не вмешиваясь.

В воздухе возникает неясный, идущий словно из недр земли гул. Первыми его ощущают животные: торопливо ныряет в щель уличная собака, прядёт ушами и нервно перебирает ногами привязанный возле стены осёл.
Гул быстро нарастает. Теперь уже и люди, чувствуя (слыша) его, озабоченно оглядываются по сторонам.

Краснорожий идумей, не выпуская Иуду из рук, прекращает наносить ему удары (затрещины), прислушивается. Иуда рвётся, пинает Краснорожего идумея, бьёт его по руке.
Сильный подземный толчок едва не сбивает Краснорожего идумея с ног. Обрушивается высокая глиняная стена неподалёку. Краснорожий идумей отпускает Иуду, озирается.
После нового подземного толчка людей охватывает паника. Все начинают одновременно куда-то бежать, кричать. Рушатся дома и стены. Натужно кричит осёл.

Уворачиваясь от падающих камней, бежит по улице Краснорожий идумей.
Толчки следуют один за другим. Люди и животные мечутся по улицам, пытаясь спастись, гибнут под завалами. На руинах домов мгновенно вспыхивают пожары.

На глазах у Иуды рушится его дом.

ИУДА

Мама. Ма-ма!

Иуда бежит к дому, на него падает кусок стены.

ЗАТЕМНЕНИЕ.

НАТ. НЕБОЛЬШОЕ СЕЛЕНИЕ В ГАЛИЛЕЕ – ВЕЧЕР

ТИТР: 40 лет спустя.

На улицах безлюдно, идёт дождь. В стойлах, под навесами понуро стоят ослы и волы. Лишь мокрая облезлая собака мечется между домами в поисках укрытия.

ИНТ. ДОМ НЕБОГАТОГО ГАЛИЛЕЯНИНА – ВЕЧЕР

На столе – остатки трапезы. За столом возлежат (сидят) гостящие в доме ИИСУС и УЧЕНИКИ. Им прислуживают: жена хозяина дома, МАРИЯ МАГДАЛИНА (некрасивая, рано увядшая женщина, бывшая бесноватая и блудница), другие женщины, сопровождающие Иисуса в странствиях.

ПЁТР поднимается из-за стола, потягивается с рыком. Затем подходит к ИОАННУ сзади, хватает его за подмышки и отрывает от пола.

ПЁТР

Иоанн, ты лёгкий, как перо. Давай я насыплю тебе в пояс песок, иначе ветер подхватит тебя однажды и унесёт в пустыню.

Пётр громогласно хохочет.

ИОАНН

(вырываясь)

Пусти. Да пусти же!

Пётр отпускает Иоанна. Иоанн, недовольный, садится рядом с Иисусом.

Взгляд Петра падает на МАТФЕЯ, занятого поглощением рыбы.

ПЁТР

Матфей! Матфей! Ты рискуешь не попасть вместе с нами в Иерусалим. Человеку с таким животом, как и верблюду, не пройти сквозь игольные уши.

Пётр хохочет. Смущённый Матфей откладывает рыбу, вытирает рот. Иисус кротко улыбается.

ИИСУС

А где же Иуда?

В доме воцаряется тишина. Сидящий ближе других к выходу АНДРЕЙ прерывает молчание.

АНДРЕЙ

Я позову, учитель.

Андрей уходит. Первым не выдерживает ИАКОВ ЗЕВЕДЕЕВ.
ИАКОВ ЗЕВЕДЕЕВ
Учитель! Иуда из Кариота – человек дурной славы. Мало нам, что нас едва не побили, когда в Хоразине он украл курицу у писца из синагоги. Ты хочешь, что бы его слава всюду следовала теперь за нами?

ИОАНН
Иаков прав, учитель. Иуда – нехороший человек. Он всюду лжёт, кривляется, высматривает что-то своим воровским глазом. И уходит внезапно, оставляя по себе лишь неприятности и ссору.

Братьев Зеведеевых поддерживает ФИЛИПП.

ФИЛИПП

Нет у него друзей.

МАТФЕЙ
Рассказывали, что свою жену Иуда бросил давно. И живёт она, нищая и голодная, не в силах выжать хлеб себе на пропитание из тех трёх камней, что составляют поместье Иуды.
ИАКОВ ЗЕВЕДЕЕВ
И детей у него не было, что ещё раз говорит, что Иуда – дурной человек и не хочет Бог потомства от него.
Иисус молчит, потупившись.

Дверь открывается, входит ИУДА ИСКАРИОТ (с бельмом на одном глазу). Иисус указывает ему на место рядом с собой.

ИИСУС

Садись, Иуда. Будь с нами.

Иуда Искариот садится рядом с Иисусом. Иоанн брезгливо отодвигается, потом вовсе встаёт и пересаживается на другое место (возле Петра).

ИУДА ИСКАРИОТ

Хорошо, что вспомнили и позвали бедного Иуду. Не хватало ещё простудиться слабому, больному иудею. У Иуды и так болит грудь по ночам и выступает пот на теле. И, всходя на горы, задыхается бедный Иуда, а стоя у края пропасти, испытывает головокружение и едва удерживается от глупого желания броситься вниз. И цыплёнка того Иуда взял не для себя, а для маленького сироты на окраине галилейского города.

ИОАНН

(тихо, Петру, но так, чтобы слышали все)

Тебе не наскучила эта ложь? Я не могу дольше выносить её и уйду отсюда.

Пётр встречается взглядом с Иисусом.

ПЁТР

(Иоанну)

Подожди.
Пётр идёт к Иуде Искариоту, садится рядом с ним.

ПЁТР

(помедлив)

Вот и ты с нами, Иуда. Это ничего, что у тебя такое скверное лицо: в наши сети попадаются ещё и не такие уродины, а при еде-то они и есть самые вкусные.

Пётр громко хохочет, довольный своей шуткой, заражая весельем других Учеников. Иисус улыбается.

НАТ. НЕБОЛЬШОЕ СЕЛЕНИЕ В ГАЛИЛЕЕ – ЗАКАТ 

Иисус сидит на влажной (после дождя) кровле дома лицом к заходящему солнцу. Опускающийся за горизонт шар окрашивает в красный цвет его лицо и одежды.

НАТ. НЕБОЛЬШОЕ СЕЛЕНИЕ В ГАЛИЛЕЕ – УТРО

Иуда Искариот мастерит денежный ящик, время от времени поглядывая на Матфея. Матфей развязывает длинный широкий пояс, вынимает из него деньги, считает. Постепенно рядом с ним на земле вырастают столбики драхм, динариев, ассариев и оболов.

МАТФЕЙ

(закончив подсчёт)

Иуда! Здесь шесть драхм, одна дидрахма, семнадцать динариев, четыре обола, двадцать три ассария и девяносто шесть кодрантов. Ты будешь пересчитывать?

ИУДА ИСКАРИОТ

Нет, я доверяю тебе, Матфей.

Матфей слегка сбит с толку ответом Иуды.
МАТФЕЙ

Учитель доверяет тебе, Иуда. Он поручил тебе кассу и все наши расходы.
ИУДА ИСАРИОТ

Я понял, Матфей.

МАТФЕЙ

Тебе надлежит заботиться о нуждах Учителя и нашей общины. И ты не должен обманывать братьев своих.
ИУДА ИСКАРИОТ
Конечно.

Матфей, неуверенно оглядываясь, идёт прочь. Иуда Искариот сгребает монеты в новенький денежный ящик.
НАТ. ДОРОГА В ГАЛИЛЕЕ – ДЕНЬ

Иисус, Ученики и сопровождающие их женщины идут по дороге. Вместе с Учениками и Иуда Искариот со своим денежным ящиком. Ученики переговариваются друг с другом, смеются. Как всегда, больше и громче всех смеётся Пётр.
Впереди показывается очередное селение.
НАТ. ГАЛИЛЕЙСКОЕ СЕЛЕНИЕ № 2 – ДЕНЬ

Иисус проповедует селянам Евангелие. Здесь же Ученики, (кроме Иуды Искариота), Мария Магдалина и другие женщины.
ИИСУС

…Вышел сеятель сеять; и, когда сеял, случилось, что иное семя упало при дороге, и налетели птицы и поклевали его. Иное упало на каменистое место и скоро взошло, потому что земля была неглубока; когда же взошло солнце, семя увяло и, как не имело корня, засохло. Иное упало в терние, и терние выросло и заглушило его, и оно не дало плода. А иное семя упало на добрую землю и дало плод, который взошёл и вырос, и принесло иное тридцать, иное шестьдесят, а иное сто… Кто имеет уши слышать, да слышит.
В другой части селения Иуда Искариот покупает у местного жителя (жительницы) хлеб, яйца, оливки и другие продукты для общей вечерней трапезы. (Конкретных слов их диалога не слышно.)
Иисус учит народ (на прежнем месте).
ИИСУС

Чему уподобим Царствие Божие? Или какою притчею изобразим его? Оно – как зерно горчичное, которое, когда сеется в землю, есть меньше всех семян на земле; а когда посеяно, всходит и становится больше всех злаков, и пускает большие ветви, так что под тенью его могут укрываться птицы небесные.
В другой части селения Иуда Искариот договаривается с хозяином дома о месте вечерней трапезы и ночлега (слов не слышно).
Видно, что Иуда Искариот вручает хозяину несколько монет, и тот радушно распахивает перед Иудой двери своего дома. Входят.
Иисус продолжает проповедь.
ИИСУС

Замечайте, что слышите: какою мерою мерите, такою отмерено будет вам и прибавлено будет вам, слушающим.

К слушающим Иисуса подходит Иуда Искариот. Шепчет что-то на ухо женщинам, сопровождающим Иисуса и Учеников в странствиях. Указывает им направление. Женщины тихонько поднимаются, берут у Иуды продукты, уходят.

ИИСУС

(продолжает)

Ибо кто имеет, тому дано будет, а кто не имеет, у того отнимется и то, что имеет.
Иуда Искариот замирает, слушая Иисуса.

ИИСУС

(продолжает)

Чему ещё уподоблю Царствие Божие? Оно подобно закваске, которую женщина, взяв, положила в три меры муки, доколе не вскисло всё…
Иуда Искариот идёт вслед за женщинами.

В другой части селения Иуда Искариот и женщины заходят в арендованный для вечери и ночлега дом.

Иисус заканчивает свою проповедь.

ИИСУС

…ибо приидет Сын Человеческий во славе Отца Своего с Ангелами Своими и тогда воздаст каждому по делам его. Истинно говорю вам: есть некоторые из стоящих здесь, которые не вкусят смерти, как уже увидят Сына Человеческого, грядущего в Царствии Своём.
Люди начинают медленно расходиться: некоторые устремляются к Иисусу за разъяснениями, другие идут по своим делам. Оказавшийся тут как тут с денежным ящиком Иуда Искариот успевает подойти к каждому. Кто-то даёт деньги охотно, за кем-то ему приходится семенить, ссутулившись. И даже за брошенной в пыль мелкой монетой не брезгует наклониться Иуда.
ИНТ. АРЕНДОВАННЫЙ ДЛЯ ВЕЧЕРИ И НОЧЛЕГА ДОМ – ВЕЧЕР

Вечерняя трапеза подходит к концу. Иисус и Ученики сидят (возлежат) за обильно накрытым столом. Наевшийся до отвала, вспотевший и тяжело дышащий Пётр откидывается на подушку.
ПЁТР
Вот так Иуда! Матфей, на что ты тратил наши деньги?.. Учитель, более сытной вечери я не припомню. Конечно, не считая пасхального седера моей тёщи. Слушайте: однажды в Тире я попробовал осьминога, пойманного тамошними рыбаками. Когда я увидел его живого, я так испугался, что хотел бежать. А рыбаки посмеялись надо мною и дали мне его поесть, и я попросил ещё, потому что было очень вкусно. Помнишь, учитель, я рассказывал тебе об этом? Иуда, ты похож на осьминога – только одною своей половиной.
Пётр добродушно смеётся. Смеются и другие Ученики.
ФИЛИПП

(беззлобно)

А вина хорошего пожалел хозяин.

ИАКОВ ЗЕВЕДЕЕВ
Что ж ты не доглядел, Иуда?

Иуда Искариот весь съёживается.
ИУДА ИСКАРИОТ
(жалобно)
Опять обманули бедного Иуду.

(ДАЛЬШЕ)

ИУДА ИСКАРИОТ (ПРОД.)

Наивный Иуда поверил, а его провели. И все обманывают Иуду, даже животные: когда Иуда ласкает собаку, она кусает его за пальцы, а когда он бьёт её палкой – она лижет ему ноги и смотрит в глаза, как дочь. Иуда убил эту собаку, глубоко зарыл её и даже заложил большим камнем, но кто знает? Может быть, оттого, что он её убил, она стала ещё более живою и теперь не лежит в яме, а весело бегает с другими собаками.

Ученики весело смеются. Иисус улыбается, ласково глядя на Иуду Искариота.
ИУДА ИСКАРИОТ
(расправляет спину)

Иуда немного солгал: собаки этой он не убивал. Но он найдёт её непременно и непременно убьёт, потому что не желает быть обманутым.

От этих слов Иуды Ученики смеются ещё больше. Иисус встаёт и, кротко улыбаясь, идёт к выходу.

ИАКОВ ЗЕВЕДЕЕВ

А что, Иуда, по-твоему, все люди – лжецы?

ИУДА ИСКАРИОТ

(провожая взглядом Иисуса)

Все.

Иисус выходит. Иуда Искариот хочет идти следом, но его останавливает ФОМА.

ФОМА

Ну, а твои отец и мать, Иуда, не были ли они хорошие люди?

ИУДА ИСКАРИОТ

А кто был мой отец, Фома?
(ДАЛЬШЕ)

ИУДА ИСКАРИОТ (ПРОД.)

Может быть, тот человек, который бил меня розгой, а может быть, и дьявол, и козёл, и петух. Разве может Иуда знать всех, с кем делила ложе его мать? У Иуды много отцов; про кого вы говорите?

В доме поднимается общий негодующий гул. Некоторые Ученики даже вскакивают со своих мест.
ИАКОВ ЗЕВЕДЕЕВ.

Что ты такое говоришь, Иуда?!

ИОАНН.

Как можешь ты хулить родителей своих?!
МАТФЕЙ

"Кто злословит отца своего и мать свою, того светильник погаснет среди глубокой тьмы".

Иуда Искариот молчит.

ИАКОВ ЗЕВЕДЕЕВ

Ну, а мы? Что о нас дурного скажешь ты, Иуда из Кариота?

Иуда Искариот с притворным испугом машет руками и, сгорбившись, пробирается к выходу.
ИУДА ИСКАРИОТ

Ах, искушают бедного Иуду. Смеются над Иудой, обмануть хотят бедного, доверчивого Иуду. Не удерживайте Иуду. У Иуды болит голова. Иуде надо на воздух.

Иуда Искариот выходит из дома.

НАТ. ГАЛИЛЕЙСКОЕ СЕЛЕНИЕ № 2 – ВЕЧЕР
Иуда Искариот всматривается в сгущающуюся темноту, пытаясь определить, куда удалился Иисус.

ГОЛОС ПЕТРА
(за кадром)

Иуда! Иуда!

Иуда Искариот пытается скрыться в темноте, но Пётр нагоняет его.

ПЁТР
Вот ты где. Иуда, я хочу тебя спросить. Только не шути, прошу тебя. А Иисус? Что ты думаешь об Иисусе?

Иуда Искариот бросает на Петра злобный взгляд.

ИУДА ИСКАРИОТ

А что ты думаешь?

Пётр испуганно и радостно шепчет.

ПЁТР
Я думаю, что он сын Бога живого.

ИУДА ИСКАРИОТ

Зачем же ты спрашиваешь? Что может тебе сказать Иуда, у которого отец – козёл?

ПЁТР
Но ты помнишь, что он спас тебя от толпы, когда ты украл курицу в Хоразине? Ты его любишь? Ты как будто никого не любишь, Иуда.
ИУДА ИСКАРИОТ

(со странной злобой, отрывисто и резко)

Люблю.

НАТ. СЕЛЕНИЕ В ИУДЕЕ – ДЕНЬ
На окраине селения толпа, подстрекаемая ФАРИСЕЯМИ и КНИЖНИКАМИ, рвётся растерзать Иисуса и его спутников (Учеников и женщин). У многих в руках камни.
ИИСУС
Не нарушить пришёл я Закон, но исполнить!

КНИЖНИК
Тебе нет ещё сорока, а они называют тебя "учитель"!

ФАРИСЕЙ 1

Твои люди не чтят субботы!

ФАРИСЕЙ 2

Никто не может прощать грехи, кроме одного Бога!
ПЁТР

"Не человек для субботы, а суббота для человека"! 

ЖЕНЩИНА ИЗ ТОЛПЫ
Эти женщины с ними – блудницы!

СТАРАЯ ЖЕНЩИНА

Где мой козлёнок?! Мой козлёнок! Кто-то украл моего козлёнка!!
ГОЛОС ИЗ ТОЛПЫ

Эти люди – воры!
ПОЖИЛОЙ МУЖЧИНА

(Старой женщине)

Чего ты раскричалась, глупая женщина. Вон твой козлёнок.
Старая женщина бежит к козлёнку, запутавшемуся в кустарнике неподалёку.
ГОЛОСА ИЗ ТОЛПЫ
Воры! Блудницы! Воры! Он одержим бесом, этот Назарей!
ФАРИСЕЙ 2
(об Иисусе)

Этот человек - богохульник!

Фарисей 2 бросает в Иисуса камень. Другие тоже начинают бросать камни в Иисуса и Учеников.
Внезапно между толпой и Иисусом возникает Иуда Искариот со своим денежным ящиком.
ИУДА ИСКАРИОТ

Нет! Нет! Стойте! Не надо! Остановитесь! Что вы делаете?! Он же… Он же один из вас! Такой же, как все! Он просто лжец! Лжец! Обманщик и вор, любящий деньги!.. Смотрите.
Иуда Искариот бросается к толпе и начинает совать всем без разбора – мужчинам, женщинам, книжникам, фарисеям – в руки серебряные монеты из денежного ящика. Кто-то брезгливо отталкивает Иуду, кто-то берёт деньги.
ИУДА ИСКАРИОТ

(приговаривая)

Вот. Вот. Смотрите. Он лжец. Лжец. Такой же, как все.
Один из мужчин бьёт Иуду Искариота камнем по голове. Иуда падает, но тотчас вскакивает вновь и, окровавленный, продолжает раздавать динарии и драхмы.

Иисус и его спутники спешно удаляются. Град камней, летящих им вслед, постепенно редеет. Иуда Искариот оборачивается несколько раз, глядя на спины своих удаляющихся товарищей.

ИУДА ИСКАРИОТ

Вот. Вот. И вовсе не одержим бесом он. Он просто лжец.

Убедившись, что Иисус и Ученики ушли достаточно далеко, Иуда Искариот трусит следом за ними.
НАТ. ДОРОГА В ИУДЕЕ – ДЕНЬ

Разгневанный Иисус идёт по дороге большими шагами. Не осмеливаясь приблизиться к нему, за ним следуют Ученики и женщины.
Иуда Искариот нагоняет Учеников. Пытается идти вровень с Петром, но тот, сурово взглянув на Иуду, ускоряет шаг. Тогда Иуда пробует идти в ногу с Иоанном.
ИОАНН
Отойди от меня, клеветник!
Удивлённый Иуда Искариот отстаёт от Иоанна. Иуду толкает плечом Иаков Зеведеев.

ИАКОВ ЗЕВЕДЕЕВ

Прочь!

Идущие следом Филипп и Матфей тоже награждают Иуду Искариота короткими и гневными восклицаниями.
ФИЛИПП

С дороги!

МАТФЕЙ

Клеветник!

Иуда Искариот отстаёт всё больше и больше. Вот уже и женщины идут впереди него. Рядом с ним теперь только идущий позади всех Фома.
ИУДА ИСКАРИОТ

Ты хочешь видеть глупцов? Посмотри: вот идут они по дороге, кучкой, как стадо баранов, и поднимают пыль. А ты, умный Фома, плетёшься сзади, и я, благородный, прекрасный Иуда, плетусь сзади, как грязный раб, которому не место рядом с господином.
ФОМА

Почему ты называешь себя прекрасным?

ИУДА ИСКАРИОТ

Потому что я красив. И потому что я обманул врагов Иисуса и посмеялся над ними и их глупыми каменьями.

ФОМА

Но ты солгал!

ИУДА ИСКАРИОТ

Ну да, солгал. Я им дал то, что они просили, а они вернули то, что мне нужно. И что такое ложь, мой умный Фома? Разве не большею ложью была бы смерть Иисуса?

ФОМА

Ты поступил нехорошо. Теперь я верю, что отец твой – дьявол. Это он научил тебя.

Иуда Искариот быстро надвигается на Фому, мягким движением привлекает его к себе и сильно прижимает, парализуя движения и волю.

ИУДА ИСКАРИОТ

(шепчет Фоме на ухо)

Значит, дьявол научил меня? Так, так, Фома. А я спас Иисуса?

(ДАЛЬШЕ)

ИУДА ИСКАРИОТ (ПРОД.)

Значит, дьявол любит Иисуса, значит, дьяволу нужен Иисус? А вам он не нужен, нет?
Фома с трудом вырывается из объятий Иуды Искариота и быстро идёт вперёд, догоняя остальных Учеников. Иуда Искариот плетётся сзади, постепенно отставая.
НАТ. КАМЕНИСТЫЙ ОВРАГ – ДЕНЬ
Иуда Искариот, поскользнувшись и обдираясь об камни, скатывается на дно оврага.
Внизу вскакивает на ноги, поворачивается лицом к склону, словно желая выбранить его, но сдерживается.

Превозмогая боль, Иуда Искариот находит место у большого валуна, садится. Прислоняется к камню плечом и головой. Замирает.
НАТ. КАМЕНИСТЫЙ ОВРАГ – ВЕЧЕР
Иуда Искариот сидит у валуна в той же позе. Мимо него по земле проползает скорпион. Иуда косится на него, не отнимая головы от камня, и снова возвращается взглядом в прежнюю точку.
НАТ. ДОРОГА В ИУДЕЕ № 2 – ДЕНЬ
Иисус, Ученики и женщины идут по горной каменистой дороге. Иуда Искариот плетётся в хвосте процессии. Жарко.
НАТ. ГОРНЫЙ КРЯЖ – ДЕНЬ
Мария Магдалина срывает горный цветок. Таких у неё в руках уже несколько. Мимо проходит один из Учеников. Он взбирается по склону всё выше и выше.

Утомившийся Иисус отдыхает на разостланных на камнях накидках (плащах). Из таких же накидок Ученики сооружают над ним что-то вроде навеса от солнца.
Мария Магдалина приносит Иисусу букетик горных цветов. Садится у него в ногах, преданно смотрит на Иисуса.

Пётр и Филипп поднимаются на вершину крутой горы, придирчиво ощупывая по пути крупные камни (как бы примеряясь к ним).
Тихо смеясь, к Иисусу бежит Иоанн и несёт в руках маленькую ящерицу. Показывает её Иисусу. Ящерица скользит по Иоанновой руке и исчезает в камнях.
Внимание всех привлекает грохот катящего с горы валуна и последовавший за этим хохот Петра.
Наверху Филипп и Пётр поочерёдно отрывают от горы большие камни и пускают их вниз, с кручи.
Привлечённые их громким смехом вокруг них собираются другие Ученики. Они тоже пробуют свои силы. Камни – один за другим – летят вниз. Пётр, метающий с горы огромные валуны, громогласно хохочет.
Кротко улыбаясь, смотрит на забаву своих Учеников Иисус.

К сидящему в одиночестве Иуде Искариоту подходит Фома.

ФОМА

Что же ты, Иуда? Отчего ты не примешь участие в игре?

ИУДА ИСКАРИОТ

У меня болит грудь, и меня не звали.

ФОМА

А разве нужно звать? Ну, так вот я тебя зову, иди. Посмотри, какие камни бросает Пётр.
Иуда Искариот взглядывает на Иисуса.
ИУДА ИСКАРИОТ

Разве есть кто-нибудь сильнее Петра?
Иуда Искариот встаёт, поправляет (запахивает) одежды.
На вершине горы Иуда Искариот, кряхтя и притворно охая, обхватывает руками огромный камень. Заметив это, Пётр заливается весёлым смехом и толкает локтями других Учеников.
ПЁТР

(указывая на Иуду)

Глядите! Глядите!

Пётр хохочет. Остальные Ученики тоже улыбаются.
ПЁТР

Ну-ка, Иуда!

Иуда Искариот легко отрывает камень от горы, поднимает его и бросает с кручи.

Пётр перестаёт смеяться.

ПЁТР
(обиженно)

Нет, ты ещё брось!

Иуда Искариот обхватывает ещё больший камень, поднимает его и бросает вниз.
Посерьёзневший Пётр отыскивает глазами громадный валун и швыряет его с обрыва.

Иуда Искариот и Пётр поочерёдно роняют вниз огромные каменные глыбы (каждая следующая больше предыдущей).
К соревнующимся приближается Иисус.

Пётр хватается за гигантский обломок скалы и тщетно пытается поднять его. После нескольких попыток отступает. Следом за ним к этому же обломку подходит Иуда Искариот, обхватывает его руками.
Пётр решительно направляется к Иисусу.

ПЁТР

Господи! Я не хочу, чтобы Иуда был сильнее меня. Помоги мне поднять тот камень и бросить.
Иисус что-то тихо говорит Петру (слов не слышно) и удаляется.

Пётр возвращается к Ученикам.

ПЁТР

Он сказал: а кто поможет Искариоту?

Ученики оборачиваются к Иуде. Тот, задыхаясь и крепко стиснув зубы, всё ещё пытается оторвать от горы каменный осколок.
ПЁТР

(внезапно повеселев)

Вот так больной! Посмотрите, что делает наш больной, бедный Иуда!
Пётр смеётся, смеются другие Ученики, смеётся и сам Иуда Искариот, так неожиданно уличённый во лжи.

НАТ. ГОРНЫЙ КРЯЖ – ДЕНЬ

Ученики разбирают свои накидки, препоясываются, готовясь продолжить путь. Женщины собирают поклажу.

ОДИН ИЗ УЧЕНИКОВ

Иуда победил.

ДРУГОЙ УЧЕНИК

Верно, последний камень он бросил.
Рядом Иуда Искариот перекидывает через плечо ремень денежного ящика. Иуда слышит разговор Учеников, довольный улыбается.
К Иуде Искариоту подходит Пётр, добродушно толкает его кулаком в бок, хохочет.

ПЁТР

Вот так больной!

Вслед за Петром к Иуде Искариоту подходят другие Ученики. Они дружелюбно хлопают его по плечу, смеются.

Мимо Иуды и Учеников, покусывая сорванную травинку, молча проходит Иисус. Ученики перестают смеяться, один за другим покидают Иуду Искариота и присоединяются к Иисусу.

Мимо Иуды Искариота проходят женщины.

Оставшийся опять в одиночестве Иуда Искариот трогается в путь последним.
НАТ. СПУСК С ГОРНОЙ ГРЯДЫ В ДОЛИНУ – ВЕЧЕР
Иисус и его спутники подходят к спуску. Останавливаются.
Далеко-далеко у горизонта в вечерней дымке видны очертания древнего иудейского города.

Уставший Иисус опускает руку (опирается) на плечо Петра. Иуда Искариот ревниво следит за рукой Иисуса, выглядывая из-за чужих спин.
Иисус и его спутники начинают спускаться в долину.
ИНТ. ДОМ ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ В ИЕРУСАЛИМЕ – ВЕЧЕР
Рядом с сидящим на возвышении бывшим первосвященником АННОЙ (65-70 лет) стоят корзины со смоквами и плодами граната. У ног Анны коленопреклоненно замер ТОРГОВЕЦ ФРУКТАМИ. За ним пристально наблюдает огромный, атлетического сложения СТРАЖНИК-ЭФИОП.

В помещении присутствует также маленький незаметный человечек с птичьим лицом (ПТИЧЬЕ ЛИЦО).

Анна берёт из корзины подгнивший плод граната.
АННА

Прежний прокуратор Валерий Грат очень любил гранаты. Так любил, что покупал их втридорога. Торговцы знали эту его слабость и пользовались ею… Как, по-твоему, я похож на глупого римлянина?
ТОРГОВЕЦ ФРУКТАМИ

Нет, высокочтимый Анна.

АННА

Тогда почему ты обманываешь меня?

ТОРГОВЕЦ ФРУКТАМИ

Я не обманыва…

Коротким ударом-тычком руки в перстнях Анна рассекает Торговцу фруктами лицо и заставляет его замолчать. 
АННА
Почему ты считаешь, что можешь прийти в мой дом, в дом первосвященника, и предложить мне гнилые плоды?
ТОРГОВЕЦ ФРУКТАМИ

Но мне сказа…
Повторный тычок в лицо.
АННА

Пошёл вон, пёс.

Стражник-эфиоп хватает Торговца фруктами за ворот и волочит прочь.

Птичье лицо подносит Анне чашу с водой. Анна полощет в чаше испачканные кровью пальцы.
АННА
Столько мошенников развелось в Иудее… Сегодня этот…

(ДАЛЬШЕ)

АННА (ПРОД.)

…а завтра явится кто-то новый и тоже захочет продать мне негодный товар.
Птичье лицо подаёт Анне полотенце.
ПТИЧЬЕ ЛИЦО
Но мудрый Анна не допустит этого.

Губы Анны кривятся в подобии улыбки.
АННА

Ты слышал что-нибудь про некоего Иисуса, плотника из Галилеи?

ПТИЧЬЕ ЛИЦО

Да, мудрейший. Это новый креститель.

АННА

Расскажи мне про него.

ИНТ. ДОМ СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО В ВИФАНИИ – ВЕЧЕР
Мария Магдалина омывает водой ноги Иисуса. Устраиваясь на ночлег, Ученики снимают верхнюю одежду, сандалии, приготавливают себе постели.
Иуда Искариот, не раздеваясь, сидит около двери.
Входят СИМОН ПРОКАЖЁННЫЙ, МАЛЬЧИК и ЖЕНЩИНА. У Мальчика в руках – хлебные лепёшки, у Женщины – кувшины с вином.
Мальчик и Женщина ставят (кладут) принесённое на стол. Пётр сразу отламывает себе большой кусок лепёшки, наливает в чашу вина. Его примеру следуют другие Ученики.

Симон прокажённый шепчет что-то на ухо Мальчику, тот берёт половину лепёшки, чашу с вином и несёт Иисусу.
Иисус с благодарностью принимает у Мальчика хлеб и вино, целует его.
Мальчик и Женщина уходят. Иуда Искариот встречается взглядом с Иисусом – Иисус отводит взгляд.

Иуда Искариот выходит из дома.
НАТ. ОКРАИНА ВИФАНИИ – ВЕЧЕР

Иуда Искариот трогает руками засохшее дерево: его ветви, ствол.
Мимо проезжает запряженная волом (ослом) повозка.
ИНТ. ДОМ СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – ВЕЧЕР
Мария Магдалина, Ученики и Симон прокажённый заворожённо слушают Иисуса.

ИИСУС
…Верующий в Меня не в Меня верует, но в Пославшего Меня. И видящий Меня видит Пославшего Меня. Я свет пришёл в мир, чтобы всякий верующий в Меня не оставался во тьме. И если кто услышит Мои слова и не поверит, Я не сужу его, ибо Я пришёл не судить мир, но спасти мир.

Неслышно входит Иуда Искариот. Бегло оглядев собравшихся, он сосредоточивает взгляд на Иисусе.

ИИСУС
(продолжает)

Отвергающий Меня и не принимающий слов Моих имеет судью себе: слово, которое Я говорил, оно будет судить его в последний день. Ибо Я говорил не от Себя; но пославший Меня Отец, Он дал Мне заповедь, что сказать и что говорить…
Иуда Искариот стоит у порога, загораживая собою дверь. Слова Иисуса в его сознании слышатся всё тише, им на смену приходит вереница звуков: гвалт разъярённой толпы, гонящей Иисуса по улицам Иерусалима, звук забивания гвоздей и крик Иисуса, плач женщин, завывание ветра и размеренный скрип сухого дерева, к ветке которого подвешен тяжёлый груз.
ИИСУС
…И Я знаю, что заповедь Его есть жизнь вечная.

Иисус замолкает и устремляет взгляд в сторону двери. Следуя за его взглядом, поворачивают головы Ученики.

В дверях стоит окаменевший Иуда Искариот с раскрытым ртом и остановившимися глазами.
Некоторые Ученики смеются, не поняв в чём дело.

Иисус встаёт и идёт к выходу.

Матфей трогает Иуду Искариота за плечо.

МАТФЕЙ
"Смотрящий кротко – помилован будет, а встречающийся в воротах – стеснит других".

Иуда Искариот вздрагивает, видит идущего на него Иисуса и торопливо отступает в сторону. Иисус проходит мимо него в открытую и теперь свободную дверь.

НАТ. КРОВЛЯ ДОМА СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – НОЧЬ

Ночующий на кровле Фома просыпается от чужого плача. Приподнимается, трогает за плечо устроившегося на ночлег здесь же Иуду Искариота.
ФОМА

Иуда! Ты плачешь?.. Ты нездоров?

ИУДА ИСКАРИОТ

Почему он не любит меня, Фома? Почему он любит тех? Разве я не красивее, не лучше, не сильнее их? Разве не я спас ему жизнь, пока те бежали, согнувшись, как трусливые собаки?

ФОМА

Мой бедный друг, ты лжёшь и злословишь постоянно, как же ты хочешь, чтобы тебя любил Иисус?

ИУДА ИСКАРИОТ

Иоанн принёс ему ящерицу, Пётр бросал камни – я гору бы повернул для него! А теперь он погибнет, и вместе с ним погибнет и Иуда.
ФОМА

Ты что-то странно говоришь, Иуда.

ИУДА ИСКАРИОТ

Сухая смоковница, которую нужно порубить секирою, - ведь это обо мне он сказал. Почему же он не рубит? Он не смеет. Я его знаю: он боится Иуды. Он прячется от смелого, сильного, прекрасного Иуды. Он любит глупых предателей, лжецов. Ты лжец, Фома, ты слыхал об этом?
Иуда Искариот коротко и зло смеётся, отворачивается и затихает.
НАТ. ВИФАНИЯ – ИСТОЧНИК - ДЕНЬ
Мария Магдалина подходит к источнику, набирает в кувшин воду. Её окликает Иуда Искариот.

ИУДА ИСКАРИОТ

Мария!.. Подойди.

Мария Магдалина идёт к Иуде, заходит за угол дома.

ИУДА ИСКАРИОТ

Скажи, Мария, ты любишь Иисуса?

МАРИЯ МАГДАЛИНА

Зачем ты спрашиваешь, Иуда? Конечно, люблю.

Иуда Искариот надвигается на Марию Магдалину, припирает её к стене.
ИУДА ИСКАРИОТ

А сколько ты получала, когда была блудницей? Пять динариев или десять? Ты была дорогая?

МАРИЯ МАГДАЛИНА

Какой ты недобрый, Иуда. Я хочу забыть об этом, а ты вспоминаешь.

Иуда Искариот запускает руку под тунику (рубаху) Марии Магдалине, шарит по её груди.
ИУДА ИСКАРИОТ

Нет, Мария, этого забывать не надо. Зачем?
МАРИЯ МАГДАЛИНА

Ведь это грех.

Мария Магдалина закрывает глаза.

Мимо проходят две ВИФАНСКИЕ ДЕВУШКИ. Замечают Иуду Искариота и Марию Магдалину, шепчутся друг с дружкой и убегают, смеясь.
Иуда Искариот убирает руку с груди Марии Магдалины.

ИУДА ИСКАРИОТ
Тому страшно, кто греха ещё не совершал. А кто уже совершил его, - чего бояться тому?

Иуда Искариот уходит (вслед за девушками), бренча своим денежным ящиком.

НАТ. ВИФАНИЯ – УТРО
Разгневанный Пётр тащит за ворот Иуду Искариота по немноголюдной пока улице. За ними едва поспевает Матфей, несущий денежный ящик.
ИНТ. ДОМ СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – УТРО

С шумом открывается дверь. Входят Пётр, Иуда Искариот и Матфей. Пётр почти волоком протаскивает Иуду через помещение, где расположились Ученики, к комнате, отведённой Иисусу; распахивает дверь в комнату.

В комнате Иисус беседует о чём-то с Симоном прокажённым.

ПЁТР

Учитель, смотри! Вот он – шутник! Вот он – вор! Ты ему поверил, а он крадёт наши деньги, чтобы тратить их на блудниц. Вор! Негодяй! Если ты позволишь, я сам…

Пётр замахивается, готовый ударить Иуду Искариота. Иисус молча взглядывает на него, и Пётр опускает кулак. Он разжимает также и руку, держащую ворот Иуды.
ПЁТР

(в сердцах)

Так вот как!

Пётр разворачивается, выходит из комнаты, стремительно пересекает помещение с Учениками и, уходя, громко хлопает входной дверью.
Иуда Искариот стыдливо оправляет платье в комнате Иисуса и быстро выскальзывает оттуда, прикрыв за собой дверь.
Представ перед Учениками, Иуда Искариот принимает покорно-угнетённый вид раскаявшегося преступника. Ученики переглядываются друг с другом, не зная что предпринять.

МАТФЕЙ

Что делать с ящиком?

Иоанн, быстро сообразив что-то, проскальзывает в комнату Иисуса.

Ученики – один за другим – возвращаются к прерванным утренним занятиям и сборам. Иуда стоит на месте, ожидая своей участи. За дверью слышится тихий голос Иисуса.
С улицы возвращается Пётр. Остановившись на пороге, он молча наблюдает за происходящим.
Из комнаты Иисуса выходит бледный Иоанн.

ИОАНН

Учитель сказал… Учитель сказал, что Иуда может брать денег, сколько он хочет.

Пётр сердито смеётся. Иоанн быстро, с укором взглядывает на него.

ИОАНН

(внезапно загоревшись)
И никто не должен считать, сколько денег потратил Иуда. Он наш брат, и все деньги его, как и наши, и если ему нужно много, пусть берёт много, никому не говоря и ни с кем не советуясь. Иуда – наш брат, и вы тяжко обидели его – так сказал учитель… Стыдно нам, братья!
Ученики в замешательстве.

Матфей ставит у ног Иуды Искариота денежный ящик.
НАТ. ИЕРУСАЛИМ – ДЕНЬ
Иуда Искариот подходит к Храмовой горе.
НАТ. ХРАМОВАЯ ГОРА – ДЕНЬ
На примыкающей к Храму площади, где обосновались торговцы жертвенными животными и меновщики денег, Иуда Искариот покупает живого голубя. Расплачивается, суёт птицу за пазуху.
Иуда Искариот проходит через ворота в Храмовый двор.

НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР (АЗАРА) – ДЕНЬ
Иуда Искариот подходит к руководителю еженедельной группы священников (НЕРАЗГОВОРЧИВЫЙ СВЯЩЕННИК).

ИУДА ИСКАРИОТ

Я хочу принести жертву.

Смерив Иуду взглядом, Неразговорчивый священник указывает ему на группу небогатых израильтян (жертвователей), дожидающихся своей очереди на солнцепёке. Их скромные приношения - это ёмкости с мукой, небольшие сосуды с вином, оливковым маслом, горлицы и голуби в клетках.
Немного помешкав, Иуда Искариот присоединяется к группе небогатых жертвователей.
Солнце палит нещадно. Ожидающие своей очереди жертвователи обливаются потом, утирают лицо и шею платками.
К группе небогатых жертвователей подходит ЛЕВИТ, жестом приглашает одного из жертвователей следовать за ним. Уходят.
Иуда Искариот семенит к Неразговорчивому священнику.

ИУДА ИСКАРИОТ

Я очень спешу, у меня двенадцать голодных ртов.
Неразговорчивый священник молчит, сохраняя каменное выражение лица. Иуда Искариот возвращается на место, садится рядом со стариком, принесшим в Храм хлебный дар (минху) – СТАРИК С МИНХОЙ. Сидят.

Старик с минхой указывает на полуденное солнце.

СТАРИК С МИНХОЙ
Не успеем.
Возвращается Левит. Жертвователи поднимаются ему навстречу. Левит оценивающе оглядывает жертвователей и их приношения, медлит.
В Храмовый двор входит ЗАЖИТОЧНЫЙ ИУДЕЙ в сопровождении слуг. Один из слуг ведёт за собой на верёвке однолетнего барана.

Неразговорчивый священник и Левит устремляются к Зажиточному иудею, приветствуют его, провожают в священнический двор.

Небогатые жертвователи (все, кроме Иуды Искариота) снова усаживаются на землю.

Раздаются звуки труб (магрефы), оповещающие о завершении частных жертвоприношений и начале церемонии полуденной тамид (ритуала ежедневного заклания однолетнего барана).
Через Храмовый двор (Азару) в направлении Храма проходит Анна. Его сопровождают знатные саддукеи, слуги и стражники-левиты. Иуда Искариот бросается к Анне.
ИУДА ИСКАРИОТ

Высокочтимый!
Стражники-левиты набрасываются на Иуду Искариота, валят его с ног и, нанося множество ударов, волочат со двора. Анна на секунду замедляет шаг, пытаясь разглядеть зачинщика происшествия; идёт дальше.
НАТ. ПРИМЫКАЮЩАЯ К ХРАМОВОМУ ДВОРУ ПЛОЩАДЬ – ДЕНЬ
Стражники-левиты вышвыривают Иуду Искариота за ворота Храмового двора, уходят.
Поднявшись с земли, Иуда Искариот достаёт из-за пазухи задавленного голубя.
НАТ. ПОДНОЖИЕ ХРАМОВОЙ ГОРЫ – ДЕНЬ
Иуда Искариот бросает гневный взгляд на Храмовую гору и быстро идёт прочь.
НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА – ДЕНЬ
Иуда Искариот быстро идёт (почти бежит) вниз по улице. Толкает прохожего, случайно оказавшегося у него на пути.
НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР – ДВОР СВЯЩЕННИКОВ – ДЕНЬ
К жертвеннику всесожжения подводят однолетнего барана. Барану дают пить из золотой чаши.

За церемонией полуденной тамид наблюдают действующий первосвященник КАИАФА, Анна, Неразговорчивый священник, другие начальники над священниками, знатные саддукеи и старейшины (ма'амадот).
НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА – ПРИМЫКАЮЩИЙ К НЕЙ УЗКИЙ ПРОУЛОК – ДЕНЬ

Иуда Искариот пробегает мимо прохода (заворота) в узкий проулок.

В проулке двое разбойников грабят (избивают) ПРОХОЖЕГО. Один из разбойников – ВАРАВВА.
НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР – ДВОР СВЯЩЕННИКОВ – ДЕНЬ

Избранный по жребию для заклания барана СВЯЩЕННИК 1 возлагает руку на голову животного. Ему подают гладкий (без зазубрин) нож.

НАТ. УЗКИЙ ПРОУЛОК – ДЕНЬ

Варавва достаёт из своих одежд короткий кинжал.

НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР – ДВОР СВЯЩЕННИКОВ – ДЕНЬ

Священник 1 закалывает барана (перерезает ему особым движением трахею и пищевод).

НАТ. УЗКИЙ ПРОУЛОК – ДЕНЬ

Варавва бьёт свою жертву (Прохожего) кинжалом.
Кровь Прохожего капает на землю.
НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР – ДВОР СВЯЩЕННИКОВ – ДЕНЬ

Кровь закланного барана стекает (льётся) в чашу.

СВЯЩЕННИК 2 кропит кровью из чаши на жертвенник всесожжения, остатки выливает к его подножью.

НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА № 2 – ДЕНЬ

Иуда Искариот бежит по улице.

НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР – ДВОР СВЯЩЕННИКОВ – ДЕНЬ

С закланного барана снимают кожу, расчленяют его, вынимают внутренности.
НАТ. УЗКИЙ ПРОУЛОК – ДЕНЬ

Варавва и его товарищ сдирают с истекающего кровью, но ещё живого Прохожего одежду, стаскивают с его пальцев перстни и кольца.
НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА № 2 – ДЕНЬ

Иуда Искариот бежит по улице.

НАТ. УЛИЧНЫЙ БАЗАР В ИЕРУСАЛИМЕ – ДЕНЬ

Иуда Искариот вбегает на небольшую площадь, заполненную лавками (развалами) ремесленников и торговцев.

Иуда Искариот бежит вдоль лавок (развалов), лавируя на ходу между товарами, людьми и животными.
НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР – ДВОР СВЯЩЕННИКОВ – ДЕНЬ

Священники переносят и слагают расчленённого барана на подиум жертвенника.

Священнику 1 подносят блюдо с солью.

НАТ. УЛИЧНЫЙ БАЗАР В ИЕРУСАЛИМЕ – ДЕНЬ

Иуда Искариот запинается об уличного пса, внезапно оказавшегося у него под ногами, падает лицом в дорожную пыль.
НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР – ДВОР СВЯЩЕННИКОВ – ДЕНЬ

Священник 1 посыпает солью части закланного барана.
НАТ. УЛИЧНЫЙ БАЗАР В ИЕРУСАЛИМЕ – ДЕНЬ

Иуда Искариот скулит (воет) от боли, глядя на содранную на ладонях кожу. (Потное лицо и руки его теперь в дорожной пыли.) Поднимается, оглядывается по сторонам, ища виновника падения – пса, но того уже и след простыл. Бежит дальше.
НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР – ДВОР СВЯЩЕННИКОВ – ДЕНЬ

Священник 1 возлагает на жертвенник осоленные части закланного барана. Пламя быстро охватывает их.
НАТ. ОКРАИНА (ПРИГОРОД) ИЕРУСАЛИМА – ДЕНЬ

Обливаясь потом и тяжело дыша, Иуда Искариот быстро идёт по пыльной дороге.
НАТ. ХРАМОВЫЙ ДВОР – ДВОР СВЯЩЕННИКОВ – ДЕНЬ

СВЯЩЕННИК 3 возливает на жертвенник вино из чаши.
НАТ. ОКРАИНА (ПРИГОРОД) ИЕРУСАЛИМА – ДЕНЬ

Какая-то ЖЕНЩИНА, выйдя из дома, выплёскивает из чана помои под ноги Иуде Искариоту. Возвращается в дом.
НАТ. ДОРОГА ИЗ ИЕРУСАЛИМА В ВИФАНИЮ – ДЕНЬ

Иуда Искариот идёт вдоль виноградника, отделённого от дороги невысокой глиняной стеной (оградой). Со стороны Иерусалима доносится трубный звук, извещающий о завершении храмовой службы.

Впереди на дороге показывается бездомная собака. Иуда Искариот гонится за ней, намереваясь лягнуть. Собака ныряет в прореху в стене и скрывается в винограднике.
Раздосадованный Иуда Искариот с силой толкает стену плечом. Непрочная стена поддается, и большой её кусок обрушивается на виноградную лозу.

Позади Иуды Искариота на дороге появляется мужчина средних лет (ХОЗЯИН ВИНОГРАДНИКА).
ХОЗЯИН ВИНОГРАДНИКА
Эй! Ты что делаешь? Эй! Люди! Эй!

Иуда Искариот быстро идёт прочь.

НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОРИК ДОМА СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – ДЕНЬ
Иуда Искариот чинит во дворе денежный ящик. Возле него задумчиво бродит Иоанн. Из дома доносится громкий, весёлый крик и хохот Петра.
ИОАНН

(снисходительно)

Как ты думаешь, Иуда, кто из нас, Пётр или я, будет первым возле Христа в его Царствии Божием?

НАТ. ОТХОЖЕЕ МЕСТО – ВЕЧЕР
Хоронясь от посторонних глаз и ушей, Пётр буквально втискивает Иуду Искариота в узкое пространство между двумя стенами.
ПЁТР

Так как же ты думаешь, Иуда?.. Ты умный, тебя за ум сам учитель хвалит, и ты скажешь правду.

ИУДА ИСКАРИОТ

Конечно, ты, Пётр.

ПЁТР

(с негодованием)

Я ему говорил!

НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОРИК ДОМА СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – ДЕНЬ (ПРОДОЛЖЕНИЕ СЦЕНЫ)
ИУДА ИСКАРИОТ

Я полагаю, что ты, Иоанн, будешь первым возле Иисуса.

ИОАНН

(с усмешкой)

А Пётр думает, что он.

ИУДА ИСКАРИОТ

Нет. Пётр всех ангелов разгонит своим криком.
НАТ. ОТХОЖЕЕ МЕСТО – ВЕЧЕР (ПРОДОЛЖЕНИЕ СЦЕНЫ)
ИУДА ИСКАРИОТ

Но, конечно, и там Иоанн будет стараться отнять у тебя первое место.

ПЁТР

Конечно.

ИУДА ИСКАРИОТ

Но что он может сделать, когда место уже будет занято тобою? Ведь ты первый пойдёшь туда с Иисусом? Ты не оставишь его одного?
НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОРИК ДОМА СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – ДЕНЬ (ОКОНЧАНИЕ СЦЕНЫ)
ИОАНН

Да, я не оставлю Иисуса.

НАТ. ВИФАНИЯ – ВЕЧЕР

По улице шумной толпой быстро идут возбуждённые до крайности Ученики (Пётр, Иоанн, Иаков Зеведеев, Матфей, Филипп и другие). Все отчаянно жестикулируют, пререкаются, негодуют друг на друга.

ИНТ. ДОМ СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – ВЕЧЕР

Иисус тихо беседует о чём-то с Марией Магдалиной. Снаружи (со двора) доносится шум, и Ученики вваливаются в дом.
ИОАНН

Учитель! Позволь нам с братом сесть у тебя по обе стороны в Царстве твоём!

Поднимается общий негодующий гул.

КТО-ТО ИЗ УЧЕНИКОВ

Как он может?!

ДРУГОЙ УЧЕНИК

Учитель, образумь их!

МАТФЕЙ

(Иоанну)

А разве другие вас с Иаковом меньше?! и недостойны, и меньше любят учителя?!

ФИЛИПП

Пётр из нас первым признал в учителе сына Бога живого!

Иисус молчит, нахмурившись. Гул постепенно стихает.

Позади Учеников раздаётся бряцание денежного ящика. Ученики оборачиваются: у входной двери, прислонившись к стене, сидит Иуда Искариот.

Пётр взглядывает на Иуду и самодовольно смеётся. Взглянув на Иуду, улыбается и Иоанн.

ПЁТР

Ну-ка, умный Иуда! Скажи-ка нам, кто будет первый возле учителя – Иоанн или я?

Иуда молчит, тяжело дышит и жадно ищёт ответ в глазах Иисуса.

ИОАНН

(снисходительно)

Да, скажи ты ему, кто будет первый возле Иисуса.
Не отрывая глаз от Иисуса, Иуда Искариот медленно поднимается с земли (пола).

ИУДА ИСКАРИОТ

(тихо и важно)

Я!

Иисус медленно опускает взор.

ИУДА ИСКАРИОТ

(бия себя пальцем в грудь)

Я буду возле Иисуса.

НАТ. ИЕРУСАЛИМ – ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – ДЕНЬ

Иуда Искариот стучится во двор Анны. Приоткрывается дверь, и в узкой щели появляется неулыбчивое лицо РАБА первосвященника.

ИУДА ИСКАРИОТ

Я хочу говорить с первосвященником Анной об Иисусе Назарее.

Дверь закрывается. Раб идёт через внутренний двор к дому. (В центре двора – большая купальня, фонтан. По двору свободно разгуливают павлины и фазаны.) У входа в дом Раба встречает Птичье лицо. Раб что-то говорит ему (слов не слышно), Птичье лицо уходит в дом.
ИНТ. ДОМ ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ - ДЕНЬ

За богато накрытым столом возлежит бывший первосвященник Анна, Птичье лицо шепчет ему что-то на ухо. Напротив Анны, покорно втянув голову в плечи, стоит Иуда Искариот. В помещении присутствует также Стражник-эфиоп.
Едва заметным движением пальцев Анна отправляет от себя Птичье лицо – тот послушно ретируется.

АННА

(лениво)

"Назарей"… Мало ли в Иудее обманщиков и безумцев?

ИУДА ИСКАРИОТ

Нет, достопочтимый Анна, он опасный человек. Он нарушает Закон, он хочет создать своё особенное царство и навлечь на нас немилость Рима. И пусть лучше один человек погибнет, чем весь народ.
Анна одобрительно кивает.

АННА

Но у него, кажется, много учеников?

ИУДА ИСКАРИОТ

Да, много.

АННА

И они, вероятно, очень любят его?

ИУДА ИСКАРИОТ

Да, они говорят, что любят. Очень любят, больше, чем себя.

АННА

Но если мы захотим взять его, не вступятся ли они? Не поднимут ли они восстания?

Иуда Искариот смеётся, продолжительно и зло.

ИУДА ИСКАРИОТ

Они? Эти трусливые собаки, которые бегут, как только человек наклоняется за камнем. Они!
АННА

(холодно)

Разве они такие дурные?

ИУДА ИСКАРИОТ

А разве дурные бегают от хороших, а не хорошие от дурных? Хе! Они хорошие, и поэтому побегут. Они хорошие, и поэтому они спрячутся.
(ДАЛЬШЕ)

ИУДА ИСКАРИОТ (ПРОД.)
Они хорошие, и поэтому они явятся только тогда, когда Иисуса надо будет класть в гроб. И они положат его сами, а ты только казни.
ИНТ. ДОМ СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – ВЕЧЕР

В окружении Учеников Иуда Искариот разворачивает матерчатую ленту и вываливает на пол два римских меча.

ИАКОВ ЗЕВЕДЕЕВ

Где ты их взял, Иуда? Они похожи на мечи римских солдат.

ИУДА ИСКАРИОТ

Нужно беречь Иисуса. Нужно заступиться за него, когда придёт на то время.

Пётр и следом за ним Филипп поднимают мечи с пола и с любопытством разглядывают их.

МАТФЕЙ

Разве мы воины, что должны опоясываться мечами? И разве Иисус не пророк, а военачальник?

ИУДА ИСКАРИОТ

Но если враги захотят умертвить его?

МАТФЕЙ
Они не посмеют, когда увидят, что весь народ идёт за ним.

ИУДА ИСКАРИОТ

А если посмеют? Тогда что?

ИОАНН

(пренебрежительно)

Можно подумать, что только один ты, Иуда, любишь учителя.

ИУДА ИСКАРИОТ

(не обижаясь)

Но вы его любите, да? Крепко любите?

Иоанн усмехается снисходительно.

ИОАНН

Конечно, любим, Иуда.

Довольный Пётр хохочет, потрясая в воздухе мечом.
ИНТ. ДОМ ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – ДЕНЬ (ПРОДОЛЖЕНИЕ СЦЕНЫ)
Раздумывая над словами Иуды Искариота, Анна покусывает свои тонкие старческие губы.
ИУДА ИСКАРИОТ

(прерывая молчание)

Я вижу, что боится чего-то мудрый Анна.
АННА

Я довольно силён, чтобы ничего не бояться!

Стражник-эфиоп подходит к Иуде Искариоту, встаёт у него за спиной. Иуда Искариот раболепно кланяется Анне.

АННА

Чего ты хочешь?

ИУДА ИСКАРИОТ

Я хочу предать вам Назарея.

АННА

Он нам не нужен.

Иуда Искариот снова сгибается в поклоне и, не распрямляясь, ждёт.

АННА

Ступай!

ИУДА ИСКАРИОТ

Но я должен прийти опять. Не так ли, почтенный Анна?

АННА

Тебя не пустят. Ступай.

Иуда Искариот уходит.

НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОРИК ДОМА СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – ВЕЧЕР

Пётр и Филипп развлекаются тем, что поочерёдно подбрасывают вверх смоквы, баклажаны и яблоки и пытаются разрубить их на лету мечами.

Вдоль сложенной из глиняных кирпичей стены бродит Иоанн и увлечённо рассматривает торчащие из неё то там, то здесь соломинки.

У входа в дом, сидя на земле и прислонившись к стене спиной, с открытым ртом спит один из Учеников.

Иуда Искариот и Мария Магдалина сидят на ступенях наружной лестницы, ведущей из двора на кровлю дома.

ИУДА ИСКАРИОТ

(об Учениках)

Разве это люди? Это же не люди. У них нет крови в жилах даже на обол.

МАРИЯ МАГДАЛИНА
Ты всегда говоришь о людях дурно, Иуда. Почему?

ИУДА ИСКАРИОТ

(удивлён)
Разве я когда-нибудь говорил о людях дурно?.. Ну да, я говорил о них дурно, но разве не могли бы они быть немного лучше? Ах, Мария, глупая Мария, зачем ты не мужчина и не можешь носить меча.

МАРИЯ МАГДАЛИНА

Он так тяжёл, я не подниму его.

ИУДА ИСКАРИОТ

Поднимешь, когда мужчины будут так плохи.
Пётр подкрадывается с мечом к ничего не подозревающему Иоанну.

ИУДА ИСКАРИОТ

(продолжает)

Отдала ли ты Иисусу лилию, которую я нашёл сегодня? Рад ли он был? Улыбнулся ли?

Пётр колет Иоанна мечом в бедро. Иоанн подпрыгивает от неожиданности.

ИОАНН

Отстань от меня! Отстань!

Иоанн быстро уходит в дом, Пётр громогласно хохочет.

МАРИЯ МАГДАЛИНА

(смеётся над выходкой Петра)

Да, он был рад. Он сказал, что от цветка пахнет Галилеей.

ИУДА ИСКАРИОТ

И ты, конечно, не сказала ему, что это Иуда достал, Иуда из Кариота?

МАРИЯ МАГДАЛИНА

Ты же просил не говорить.

ИУДА ИСКАРИОТ

Нет, не надо, конечно, не надо.

Иуда Искариот вздыхает.
По улице идёт ТОЛСТАЯ ИУДЕЙКА с корзиной продуктов в руках. Укрывшись от неё за выступом стены, Пётр жестом подзывает Филиппа.

ИУДА ИСКАРИОТ

(продолжает)

Ты знаешь, у меня где-то есть жена. Теперь бы я хотел посмотреть на неё. Она говорила: Иуда – лгун, Иуда Симонов злой, и я ушёл от неё. Но может быть, она и хорошая женщина, ты не знаешь?
Мария Магдалина давно уже не слушает Иуду, она увлечённо наблюдает за приготовлениями Петра и Филиппа, улыбается.
Пётр и Филипп с воплями выскакивают из-за стены, пугая Толстую иудейку. Корзина падает у неё из рук, продукты рассыпаются по земле. Пётр и Филипп хохочут, довольные. Но Толстая иудейка быстро приходит в себя, хватает корзину и начинает, бранясь на чём свет, охаживать ею Петра и Филиппа, вынуждая их позорно бежать.

Мария Магдалина заливисто смеётся. Иуда Искариот тихо вздыхает.

ИНТ. ДОМ ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – ДЕНЬ
Анна кормит своего домашнего борова (кабана), подкладывая ему в чан смоквы и куски (дольки) граната.
АННА

Ешь, Грат. Ешь.

В помещение в сопровождении Птичьего лица входит Иуда Искариот.
АННА

(надменно, не оборачиваясь)

Ну? Ты опять здесь?

ИУДА ИСКАРИОТ

(согнувшись в поклоне)

Я хочу предать вам Назарея.

Анна делает знак Птичьему лицу удалиться. Птичье лицо, поклонившись, уходит. Следом за ним Анна отправляет и стоящего у дверей Стражника-эфиопа.

АННА

Сколько же ты хочешь за твоего Иисуса?
ИУДА ИСКАРИОТ

А сколько вы дадите?

АННА

Вы все шайка мошенников. Тридцать сребреников – вот сколько мы дадим.

ИУДА ИСКАРИОТ
(изумлён)

За Иисуса? Тридцать сребреников?

(нервно смеётся)

За Иисуса Назарея?! И вы думаете, что вам могут продать Иисуса за тридцать сребреников?

Иуда Искариот хохочет.

ИУДА ИСКАРИОТ

(кому-то наверх)

Ты слышишь?
АННА

(с тихой радостью, спокойно)

Если не хочешь, то ступай. Мы найдём человека, который продаст дешевле.

ИУДА ИСКАРИОТ

А то, что он добр и исцеляет больных, это так уже ничего не стоит, по-вашему? А?
АННА

Если ты…

ИУДА ИСКАРИОТ

А то, что он красив и молод, - как нарцисс саронский, как лилия долин? Нет, вы скажите, как честный человек. Это, по-вашему, ничего не стоит?
АННА

Если ты…

ИУДА ИСКАРИОТ

Тридцать сребреников! Ведь это одного обола не выходит за каплю крови. Половины обола не выходит за слезу. Четверть обола за стон. А крики! А судороги! А за то, что его сердце остановилось?! За то, чтобы закрылись его глаза. Это даром?!
АННА

За всё! За всё!

ИУДА ИСКАРИОТ

А сами вы сколько наживаете на этом? Вы ограбить хотите Иуду, кусок хлеба вырвать у его детей? Я не могу! Я на площадь пойду, я кричать буду: Анна ограбил бедного Иуду! Спасите!

АННА

Вон!.. Вон!..

Двери открываются, вбегают Стражник-эфиоп и Птичье лицо. Иуда Искариот тут же смиренно сгибается и покорно разводит руками.

ИУДА ИСКАРИОТ

Но разве я сказал, что не могу уступить? И разве я вам не верю, что может прийти другой и отдать вам Иисуса за пятнадцать оболов? За два обола? За один?

Разгневанный и тяжело дышащий Анна бросает Иуде Искариоту мешок с деньгами. Иуда подбирает его и, низко кланяясь, быстро идёт к выходу.

НАТ. ДОРОГА В ИУДЕЕ № 3 – ВЕЧЕР

Иуда Искариот сворачивает с дороги и лезет по камням в гору.
Иуда Искариот прячет мешок с деньгами в расщелину между камнями.

ИНТ. ДОМ СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО – НОЧЬ

Тихо открывается входная дверь. Аккуратно ступая по полу и стараясь не разбудить спящих Учеников, Иуда Искариот идёт к комнате Иисуса.

Утомлённый Иисус спит сидя, прижавшись щекой к шершавой стене.

Приблизившись к Иисусу, Иуда Искариот осторожно касается его волос и тут же отдёргивает руку. Потом касается ещё раз.

ИУДА ИСКАРИОТ

(еле слышно)
Господи!.. Господи!

НАТ. ИЕРУСАЛИМ – ЗОЛОТЫЕ ВОРОТА – ДЕНЬ

Иисус приближается к воротам Иерусалима верхом на белом осле (ослице). Его сопровождают (предшествуют ему) Ученики, Мария Магдалина, женщины, мужчины, дети.
Многие постилают свои одежды на дороге перед Иисусом, другие срезают ветви с деревьев и также стелют их на его пути.
ПЁТР
(восторженно)

Осанна! Осанна! Грядый во имя Господне!

ИОАНН
Не сын ли Божий с нами?!

ТОЛПА
Осанна! Осанна! Осанна сыну Давидову!

Недовольные фарисеи из среды народа о чём-то перешёптываются друг с другом.

УЧЕНИКИ
Осанна! Осанна в вышних!

Счастливый Иисус не может сдержать слёз. Процессия входит в Иерусалим.

НАТ. ГЕФСИМАНСКИЙ САД – НОЧЬ

Иисус и Ученики спят на земле, под оливами.
Спящего под накидкой Фому будит (трясёт за плечо) Иуда Искариот.

ИУДА ИСКАРИОТ
Фома!.. Фома!

Фома просыпается.

ИУДА ИСКАРИОТ
А что, если он прав? Если камни у него под ногами, а у меня под ногою – песок только?..
ФОМА

(спросонья)
Про кого ты говоришь?

ИУДА ИСКАРИОТ

…Тогда я сам должен буду удушить его.
Иуда Искариот замолкает, погрузившись на несколько секунд в свои мысли, затем продолжает.
ИУДА ИСКАРИОТ
Хотелось ли тебе когда-нибудь взять землю и поднять её? И, может быть, бросить потом.

ФОМА
Это невозможно. Что ты говоришь, Иуда?
ИУДА ИСКАРИОТ

Это возможно. Спи, глупый Фома, спи.
ИНТ. ГОРНИЦА ТАЙНОЙ ВЕЧЕРИ – ВЕЧЕР

Сняв с себя верхнюю одежду и препоясавшись полотенцем, Иисус омывает Ученикам ноги. Подходит с умывальницей к Петру.
ПЁТР
Господи! Тебе ли умывать мои ноги?
ИИСУС
Если не умою тебя, не имеешь части со мною.

Иисус омывает ноги Петру, затем ещё одному Ученику. Подходит с умывальницей к Иуде Искариоту.
ГОЛОС ИУДЫ ИСКАРИОТА (З/К)

Ты знаешь, куда я иду, Господи? Я иду предать тебя в руки твоих врагов.
Иисус омывает Иуде Искариоту ноги.

ГОЛОС ИУДЫ ИСКАРИОТА (З/К)

Позволь мне остаться. Ведь ты знаешь, что я люблю тебя. Ты всё знаешь. Зачем ты так смотришь на Иуду? Велика тайна твоих прекрасных глаз, но разве моя – меньше? Повели мне остаться!.. Но ты молчишь, ты всё молчишь?
Иуда Искариот стоит у входной двери. В горнице Иисус преломляет хлеб (мацу) и раздаёт Ученикам.
ГОЛОС ИУДЫ ИСКАРИОТА (З/К)

Я иду.

Иуда Искариот выходит из дома.

НАТ. ГЕФСИМАНСКИЙ САД – НОЧЬ
Иисус молится на коленях у камня.

ИИСУС

Авва Отче! всё возможно Тебе; пронеси чашу сию мимо Меня; но не чего Я хочу, а чего Ты. Авва Отче! если не может чаша сия миновать Меня, чтобы Мне не пить её, да будет воля Твоя.

В глубине сада появляются люди с факелами. Иисус поднимается с колен.

Иисус расталкивает спящих Петра, Иоанна и Иакова Зеведеева.

ИИСУС

Вы всё спите и почиваете? Кончено, пришёл час – вот предаётся Сын Человеческий в руки грешников.
Пётр, Иоанн, Иаков Зеведеев вскакивают на ноги.

Сквозь чащу деревьев к Иисусу и трём Ученикам приближаются люди с факелами, мечами и кольями (слуги и рабы первосвященников, охранники Храма). С другой стороны подбегают остальные Ученики с испуганными, заспанными лицами.

Впереди вооружённых людей двигается Иуда Искариот.

ИУДА ИСКАРИОТ

(идущим с ним людям)

Кого я поцелую, тот и есть. Возьмите его и ведите осторожно.

Иуда Искариот подходит к Иисусу.

ИУДА ИСКАРИОТ

Радуйся, равви!

Иуда Искариот целует Иисуса.

ИИСУС

Иуда! Целованием ли предаёшь Сына Человеческого?

Иуда Искариот, безмолвный, стоит перед Иисусом.

Раб первосвященника и охранник Храма хватают Иисуса. Другие охранники и слуги начинают распихивать Учеников. Толкаемый со всех сторон Пётр вынимает из ножен меч и опускает его на голову Раба, оцарапав (отсекши) ему ухо. Поднимается шум, крики. Кто-то бьёт Петра по руке, выбивая меч. Кто-то из слуг сменяет раненого Раба и возлагает на Иисуса руки. Иисуса уводят.
Фома пытается что-то сказать огромному охраннику, тот с силой отталкивает его. Фома падает, поднимается и бежит куда-то в сторону. Другой охранник бьёт в лицо кричащего Иоанна. Третий хватает за ворот Иакова Зеведеева, но Иаков вырывается и бежит, оставив в чужой руке свою накидку.
Бежит Матфей. Бежит Филипп. Бегут остальные Ученики.
Когда всё стихает, из-за деревьев выходит притаившийся Пётр и следует за удаляющимися факелами.
НАТ. КЕДРОНСКАЯ ДОЛИНА – СПУСК С ЕЛЕОНСКОЙ ГОРЫ – НОЧЬ
Медленно и тяжело ступая по камням, Иуда Искариот спускается к ручью Кедрон. Где-то впереди, уже за ручьём сверкают факелы, слышен лязг оружия, звуки шагов и неразборчивая речь ведущих Иисуса людей.
За спиной Иуды Искариота под чьими-то ногами осыпаются камни. Иуда оборачивается и на некотором расстоянии от себя видит Петра.
ИУДА ИСКАРИОТ

А, это ты, Пётр. Почему же ты не убежал вместе с другими?

ПЁТР

Отойди от меня, сатана!
Иуда Искариот негромко смеётся и, не обращая внимания на Петра, идёт дальше. Постояв немного, двигается осторожно за ним и Пётр.

НАТ. ИЕРУСАЛИМ – ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – НОЧЬ

Во дворе горят несколько костров (побольше и поменьше). Возле них – сообразно статусу – греются люди, доставившие к Анне Иисуса (охранники Храма, слуги и рабы первосвященника).

Из дома выходит СЛУЖАНКА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА с остатками пасхального ужина, несёт их к костру слуг и рабов.

Иуда Искариот и несколько охранников Храма греются у костра, разведённого неподалеку от караульни. Поёживаясь от холода, Иуда тянет к огню свои замёрзшие руки.

ГОЛОС ПЕТРА

(за кадром)

Нет, я не знаю его.

У костра слуг и рабов Служанка первосвященника указывает на Петра.
СЛУЖАНКА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА
Точно он один из них, ибо наречие его сходно.
ОДИН ИЗ РАБОВ приступает к Петру.

ОДИН ИЗ РАБОВ
Не я ли видел тебя с ним в саду?
ПЁТР

Да нет же, я не понимаю, что вы говорите!
ИУДА ИСКАРИОТ

(себе под нос, нехотя улыбаясь)

Так, так, Пётр! Никому не уступай своего места возле Иисуса.

Иуда Искариот взглядывает с тоской на дом Анны, снова переводит взгляд на пламя костра и тянет, тянет к огню свои шевелящиеся руки.
ИУДА ИСКАРИОТ

(еле слышно)

Как холодно… Боже мой, как холодно…
НАТ. ИУДЕЯ – КАРИОТ – УТРО, ВОСПОМИНАНИЕ
Светает. Кариот лежит в руинах после землетрясения. Продрогший за ночь 5-летний Иуда греется у огня на развалинах своего дома. (Часть лица и глаз у него сильно повреждены.) Рядом – заваленное камнями мёртвое тело Матери Иуды.
КОНЕЦ ВОСПОМИНАНИЯ

НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – НОЧЬ (ПРОДОЛЖЕНИЕ СЦЕНЫ)

Иуда Искариот тянет к огню костра свои шевелящиеся руки.

Из дома выводят Иисуса. Под бдительным взором оставшегося на пороге Птичьего лица стражники ведут Иисуса через двор к караульне.
Стражники вталкивают Иисуса в караульню, заходят сами, дверь караульни захлопывается.
Иуда Искариот, сжавшись, стоит у костра. Птичье лицо уходит в дом. Из караульни доносится взрыв громких голосов и смех стражников, затем хлёсткие, короткие удары по живому телу.

Иуда Искариот срывается с места и бежит к караульне. Вытянувшись, прилипает к её окну.
ИНТ. КАРАУЛЬНЯ – НОЧЬ

В тесной грязной комнате стражники бьют Иисуса. Иисус не кричит и не сопротивляется.
СТРАЖНИК 1 закрывает Иисусу руками глаза, СТРАЖНИК 2 бьёт Иисуса по щеке.

СТРАЖНИК 2

Прореки нам, Христос, кто ударил тебя?

Стражники хохочут, плюют Иисусу в лицо.

НАТ. У ОКНА КАРАУЛЬНИ – НОЧЬ

Иуда Искариот, не отрываясь, смотрит, как бьют и измываются над Иисусом.
ИНТ. КАРАУЛЬНЯ – НОЧЬ
Стражник 2 бьёт Иисуса кулаком в лицо и разбивает ему нос, Иисус падает на пол. Капли крови из разбитого носа попадают на сандалии Стражника 1. Стражник 1 берёт Иисуса за волосы и, равномерно переворачивая голову с одной стороны на другую, вытирает его лицом свою обувь.
НАТ. У ОКНА КАРАУЛЬНИ – ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – НОЧЬ

Иуда Искариот закрывает глаза, но потом снова открывает их и напряжённо смотрит в окно, пока чья-то широкая спина внутри караульни не загораживает ему обзор.
Иуда Искариот отлипает от окна и медленно идёт к своему костру. Поправляет в костре головню и снова вытягивает над огнём свои слегка дрожащие руки.
Из караульни сквозь звук ударов доносится то ли стон, то ли какой-то особенно громкий выдох Иисуса.
ИУДА ИСКАРИОТ

(еле слышно)

Больно, сыночек мой, больно…

НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – УТРО

Уже довольно светло, но солнце ещё не встало. Во дворе пустынно и тихо. Костры – все, кроме одного – прогорели, и от кострищ поднимается в небо лёгкий, едва заметный дымок.

Иуда Искариот нагибается к единственному ещё сохраняющему жар костру, поправляет уголь, выпрямляется.

У двери караульни, привалившись спиной к стене, спит стражник.
Из дома выходит Служанка первосвященника с чаном грязной воды, идёт через двор, выплескивает воду на улицу, возвращается в дом.

Из-за горизонта восходит солнце.

НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА – УТРО
По улице двигается огромная, крикливая толпа.

Впереди вышагивают Каиафа, Анна, другие первосвященники и старейшины. Следом стражники ведут связанного Иисуса. В толпе – сыновья первосвященников, саддукеи, фарисеи, книжники, левиты, слуги и просто любопытные. Встречные прохожие торопливо расступаются, освобождая процессии дорогу.
Толпа гудит, потрясает десятками кулаков, громко заявляет о себе Иерусалиму гневными криками.

ТОЛПА
Смерть разрушителю Храма!.. Обольститель народа Израиля да будет распят!.. Повинен смерти!.. Кара хулителю Бога живого! Кара!..
Иуда Искариот семенит параллельно толпе, двигаясь вдоль стен домов, и старается не терять Иисуса из вида.

Какой-то МУЖЧИНА на пути Иуды, разглядев в толпе Иисуса, кричит ему вослед.
МУЖЧИНА

Осанна сыну Давидову!

Иуда Искариот замедляет шаг, со смесью удивления и радости смотрит на Мужчину… Бежит догонять уходящую толпу.
ТОЛПА
Повинен смерти!.. Кара хулителю Бога Израиля! Кара!
ТОЩИЙ СТАРИКАШКА из числа уличных ротозеев, улучив момент, пытается влиться в толпу.

ТОЩИЙ СТАРИКАШКА

(вопит)

Кара!.. Кара!

Иуда Искариот, проходя мимо, сильно толкает его плечом. Тощий старикашка падает на землю.

Иуда Искариот замечает на другой стороне улицы осторожно пробирающегося Фому.
ИУДА ИСКАРИОТ

(что-то быстро придумав)

Фома!

Увидев Иуду Искариота, Фома пугается и быстро сворачивает в узкий переулок.
Иуда Искариот решительно врезывается в толпу и, грубо расталкивая локтями идущих в ней людей, устремляется за Фомой.
НАТ. УЗКИЙ ГРЯЗНЫЙ ПЕРЕУЛОК – УТРО

Иуда Искариот нагоняет Фому.
ИУДА ИСКАРИОТ
Фома! Да погоди же!

Фома останавливается; загораживаясь, протягивает вперёд обе руки.

ФОМА
(торжественно)

Отойди от меня, сатана.

Иуда Искариот нетерпеливо машет рукой.

ИУДА ИСКАРИОТ
Какой ты глупый, Фома. Слушай…

ФОМА
Но разве не ты предал учителя? Я сам видел!.. И если это не предательство, то что же тогда?
ИУДА ИСКАРИОТ
(торопливо)

Другое, другое. Послушай, вас много. Нужно, чтобы вы все собрались вместе и громко требовали: отдайте Иисуса, он наш. Вам не откажут, не посмеют. Они сами поймут…

Фома решительно отмахивается.
ФОМА
Что ты! Что ты! Разве ты не видел, сколько здесь стражников. И потом, суда ещё не было, и мы не должны препятствовать суду. Разве он не поймёт, что Иисус невинен, и не повелит немедля освободить его?

ИУДА ИСКАРИОТ

Ты тоже так думаешь?..
ФОМА
Мы сегодня говорили всю ночь и решили: не может суд осудить невиновного. Если же он осудит…

ИУДА ИСКАРИОТ

(торопя Фому)

Ну!

ФОМА
…то это не суд. И им же придётся худо, когда надо будет дать ответ перед настоящим Судиёю.

Иуда Искариот смеётся.

ИУДА ИСКАРИОТ

Перед настоящим? Есть ещё настоящий?

ФОМА
И все наши прокляли тебя, но так как ты говоришь, что не ты предатель, то, я думаю, тебя следовало бы судить…

Не дослушав, Иуда Искариот поворачивается и бежит догонять толпу.

НАТ. ПЛОЩАДЬ ПЕРЕД ПРЕТОРИЕМ - ДЕНЬ
Площадь полна народа: яблоку негде упасть. В первых рядах – Каиафа, Анна, другие первосвященники, старейшины и члены Синедриона. Шеренга римских солдат отделяет толпу от входа (ступеней) в Преторий.
Иуда Искариот, чуть в стороне, прижатый к колонне, выглядывает из-за спин римских солдат.
Из Претория выходит правитель (префект, прокуратор) Иудеи ПОНТИЙ ПИЛАТ. Следом за ним солдат выводит окровавленного Иисуса. Толпа затихает.
ПОНТИЙ ПИЛАТ
Вы привели ко мне человека этого, как развращающего народ; и вот я при вас исследовал и не нашёл человека этого виновным ни в чём том, в чём вы обвиняете его…

Толпа взрывается сотнями голосов.
ТОЛПА
Смерть ему! Смерть! Распни его! Распни его!

Анна и Каиафа самодовольно ухмыляются.
ТОЛПА
Варавву отпусти нам! Варавву! Его распни! Распни!

Закованный в цепи разбойник Варавва беснуется на виду у толпы. Его с трудом сдерживают два дюжих римских солдата.

Понтий Пилат жестом подзывает к себе слугу. Слуга подносит ему чашу с водой.

Толпа затихает. Люди с любопытством вытягивают шеи, стараясь получше разглядеть происходящее.

Понтий Пилат окунает в чашу руки, умывает их, затем демонстрирует чистые белые руки народу и первосвященникам.
ПОНТИЙ ПИЛАТ
Неповинен я в крови праведника этого. Смотрите вы!

Оттолкнув солдат, Иуда Искариот бросается к Понтию Пилату и впивается губами в его ещё влажную руку. Страстно и многократно целует её.
ИУДА ИСКАРИОТ
Ты мудрый! Ты благородный!.. Ты мудрый, мудрый!..

Понтий Пилат с отвращением и страхом взглядывает на Иуду и отталкивает его ногой.

ПОНТИЙ ПИЛАТ
Пошёл прочь!

Иуда Искариот падает навзничь. К нему подбегают солдаты, схватывают его.
Понтий Пилат поворачивается и идёт в Преторий.
ИУДА ИСКАРИОТ
(ему вслед)

Ты мудрый! Ты мудрый! Ты благородный!

Иуда Искариот вырывается из рук солдат и скрывается в толпе.
НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА № 3 – ДЕНЬ

Иисус в окружении римских солдат несёт крест (верхнюю перекладину?) на своих плечах. Солдаты подстёгивают его ударами бичей. За Иисусом шествует множество народа (сочувствующие, недоброжелатели, зеваки). Среди прочих и Иуда Искариот.

Солнце палит нещадно. Идти тяжело, Иуда Искариот с трудом передвигает ноги (сказывается накопившаяся усталость).

Иуда Искариот замечает среди идущих Марию Магдалину, МАТЬ ИИСУСА и других женщин, сопровождавших Иисуса в его странствиях. Они рыдают.

Внезапно оживившись, Иуда Искариот подбегает к Иисусу.

ИУДА ИСКАРИОТ

(шепчет торопливо)

Я с тобою. Туда. Ты понимаешь, туда!

Римский солдат стегает Иуду бичом. Иуда Искариот отбегает назад, вытирает с лица кровь и грозит солдату кулаком. Солдат оборачивается, смеётся и показывает на Иуду другим солдатам. Солдаты смеются.

Иуда Искариот взглядывает на палящее солнце, озирается по сторонам, будто ища кого-то, и, тяжело дыша, идёт дальше.

НАТ. ГОЛГОФА – ДЕНЬ

На глазах Иуды Искариота и других иудеев римские солдаты распинают Иисуса. Прибивают к кресту руки, ноги, поднимают крест, устанавливают его в яме.

Вместе с Иисусом на Голгофе распяты и два разбойника: по правую и по левую сторону от него.

Палит солнце. Иуда Искариот оглядывается по сторонам, замечает смотрящих издали Мать Иисуса, Марию Магдалину и других женщин. Они плачут.

Иуда Искариот отходит от креста, садится на камень. Ждёт.
Солнце палит.

К распятому Иисусу подходит Зажиточный иудей (в сопровождении слуг). Злословит, насмехаясь над ним (слова теряются за расстоянием).
Иуда Искариот ждёт.

НАТ. ГОЛГОФА – ВЕЧЕР

Солнце клонится к горизонту, но жара не спадает.
Римский солдат СТЕФАТОН подходит к распятому Иисусу. Иисус в полубессознательном состоянии, глаза закрыты, только рёбра ходят, поднимаемые коротким, глубоким дыханием. Стефатон делает из походной бутыли глоток поски (смешанного с водой винного уксуса), затем напитывает поской затычку бутыли (губку), прилаживает её к иссопу (трости) и подносит к губам Иисуса. Иисус не принимает.
Иуда Искариот сидит неподвижно на камне, спиной к Иисусу. Ждёт.
Внезапно раздаётся громкий, оборванный плач, глухие крики; женщины и верующие устремляются к кресту Иисуса. Солдаты не дают им подойти близко.
По лицу, по груди, ногам Иисуса пробегают короткие судороги. Солдаты, сдерживающие людей, оборачиваются к кресту.
Тело Иисуса дёргается в последний раз и замирает.

Мать Иисуса издаёт какой-то нечеловеческий крик. Иуда Искариот встаёт и идёт прочь с Голгофы.

НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – УТРО

Иуда Искариот стучит в дверь со стороны улицы.

Во дворе ни следа ночного (суточной давности) бдения у костров: снова журчит фонтан, снова разгуливают редкие птицы.
Анна, Каиафа и другие члены Синедриона проводят во дворе какое-то совещание. Хотя совещание и неформальное (присутствующие возлежат на подушках, перед ними стоят чаши с фруктами), иерархия соблюдается неукоснительно: члены Синедриона возлежат (сидят) полукругом, центральные места занимают Каиафа и Анна, от них в обе стороны (в порядке убывания значимости) располагаются остальные.
Кланяясь, входит Иуда Искариот.
Не обращая внимания на вошедшего, Анна и Каиафа продолжают тихо беседовать друг с другом. Остальные присутствующие молчат и лишь искоса, мельком, поглядывают на Иуду.
Не переставая кланяться, Иуда Искариот мелкими шажками продвигается к центру полукруга.

Наконец, Каиафа соизволяет "заметить" его.
КАИАФА
Что тебе надо?

Иуда Искариот ещё раз кланяется Каиафе.

ИУДА ИСКАРИОТ

Это я, Иуда из Кариота, тот, что предал вам Иисуса Назарея.

АННА
Так что же? Ты получил своё. Ступай!

Иуда словно не слышит приказания и продолжает кланяться.

КАИАФА
(Анне)

Сколько ему дали?

АННА
Тридцать сребреников.

Каиафа усмехается. Усмехается и сам Анна. Видя улыбки на лицах первосвященников, улыбаются и остальные члены Синедриона.
НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА № 4 – УТРО

В конце улицы, идущей вдоль стен дома первосвященника Анны, появляется несколько запряжённых волами (лошадьми) гружёных повозок.
НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – УТРО (ПРОДОЛЖЕНИЕ СЦЕНЫ)

Члены Синедриона улыбаются, глядя на Иуду Искариота.

ИУДА ИСКАРИОТ
Так, так. Конечно, очень мало, но разве Иуда недоволен? Он доволен. Разве не святому делу он послужил? Святому. Разве не самые мудрые люди слушают теперь Иуду и думают: он наш брат, наш друг, Иуда из Кариота? Разве Анне не хочется стать на колени и поцеловать у Иуды руку? Но только Иуда не даст, он боится, что его укусят.
КАИАФА
(Анне)

Выгони этого пса. Что он лает?

АННА
(Иуде, равнодушно)

Ступай отсюда. Нам нет времени слушать твою болтовню.

НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА № 4 – УТРО

Повозки приближаются. Их сопровождают римские солдаты. В повозках – разнообразный военный скарб и провизия.
Громыхание повозок по камням, бряцание оружия и амуниции, поступь животных и тяжёлые шаги легионеров сливаются в единый гул. По мере приближения обоза к дому Анны гул усиливается.
НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – УТРО (ПРОДОЛЖЕНИЕ СЦЕНЫ)

Иуда Искариот выпрямляется, расправляет плечи, просто и прямо взглядывает на Анну.
КАИАФА

(кричит)
Ты хочешь, чтобы тебя выгнали палками?
Гул нарастает.

ИУДА ИСКАРИОТ
(хрипло)
А вы знаете… вы знаете… кто был он – тот, которого вчера вы осудили и распяли?

КАИАФА
Знаем. Ступай!
НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА № 4 – УТРО

Римский военный обоз двигается вдоль стен дома (двора) Анны. Десятки солдатских ног, колёса тяжелогружёных повозок, копыта лошадей и волов сотрясают землю и всё вокруг.

НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – УТРО (ПРОДОЛЖЕНИЕ СЦЕНЫ)
ИУДА ИСКАРИОТ

Он не был обманщик. Он был невинен и чист. Вы слышите? ИУДА ОБМАНУЛ ВАС. ОН ПРЕДАЛ ВАМ НЕВИННОГО.
От сотрясения земли по обмазанной глиной стене дома Анны (в районе входной двери) пробегает трещина. На землю падает укреплённая над входом мезуза (футляр с изречением из Торы).
ВСТАВКА: РЯД ИНТРОСПЕКЦИЙ (ВСПЫШЕК СОЗНАНИЯ) ИУДЫ ИСКАРИОТА

Землетрясение. Первый, сравнительно лёгкий, подземный толчок заставляет вздрогнуть сидящих (возлежащих) во дворе членов Синедриона. Они испуганно переглядываются.
С шумом валятся на землю прислонённые к стене караульни колья стражников.

Несколько камней срываются с горы и катятся вниз по склону.

Второй подземный толчок побуждает большинство членов Синедриона вскочить на ноги.

Частично обрушивается стена, отделяющая внутренний двор дома Анны от улицы.

Дыбится конь под одним из римских всадников.

По склону горы с грохотом мчатся вниз крупные валуны.
Со следующим (третьим) подземным толчком во дворе начинается паника. Люди, птицы бегут в разные стороны, натыкаются друг на друга, падают, поднимаются, снова бегут.
Рушится караульня, в которой стражники измывались над Иисусом.

Из дома Анны выскакивает боров Грат. Яростно визжа, он мечется по двору среди людей и птиц.

В римском обозе – смятение и хаос. Лошади понесли одну из повозок. Повозка опрокидывается, на землю летят пилумы (дротики), щиты, доспехи, шлемы, знамёна римского гарнизона.
Вниз по склону горы, сокрушая всё на своём пути, несётся поток каменных глыб. У подножия горы – Иерусалим.
На улицах Иерусалима – неразбериха и хаос. Подземные толчки следуют один за другим. Рушатся стены домов. Обезумевшие от страха люди мечутся в панике, гибнут под завалами. Всюду крики, вопли и стоны.

Из рушащегося на глазах Претория выбегает полуодетый Понтий Пилат, останавливается на лифостротоне (гаввафе), с ужасом глядит на несущийся на него с горы каменный поток.

Полны неподдельного ужаса и глаза первосвященников Анны и Каиафы.
Поток каменных глыб сметает кресты на Голгофском холме.

Анна в страхе закрывается руками.

Поток врывается в Иерусалим и стирает его с лица земли. Солнце блекнет от пыли, поднявшейся над исчезнувшим вмиг городом.
КОНЕЦ ВСТАВКИ. ВОЗВРАТ К СЦЕНЕ
Крик павлина возвращает Иуду Искариота в реальность. Иуда Искариот с удивлением оглядывается вокруг.
Караульня, стены, дом Анны, а равно сам бывший первосвященник, Каиафа и члены Синедриона целы и невредимы. В фонтане журчит вода, по двору разгуливают павлины и фазаны.
НАТ. УЛИЦА ИЕРУСАЛИМА № 4 – УТРО

Миновав дом Анны, римский военный обоз медленно удаляется, продолжая двигаться в сторону башни Антония. Производимый им шум постепенно стихает.
НАТ. ВНУТРЕННИЙ ДВОР ДОМА ПЕРВОСВЯЩЕННИКА АННЫ – УТРО (ПРОДОЛЖЕНИЕ СЦЕНЫ)

Иуда Искариот, растерянный, стоит посреди двора.
КАИАФА
Что же мне говорили об уме Иуды из Кариота? Это просто дурак, очень скучный дурак.

Члены Синедриона отзываются смехом на слова Каиафы. Анна по-прежнему равнодушен.
ВСТАВКА:

НАТ. ГОЛГОФА – ВЕЧЕР, ИНТРОСПЕКЦИЯ (ВСПЫШКА СОЗНАНИЯ) ИУДЫ ИСКАРИОТА
Мёртвый Иисус на кресте.

КОНЕЦ ВСТАВКИ. ВОЗВРАТ К СЦЕНЕ
ИУДА ИСКАРИОТ

(еле слышно)
Господи!..
Иуда Искариот опускается на колени.
АННА

(немного подумав)

Я вижу, Иуда, ты действительно получил мало, и это волнует тебя. Вот ещё деньги, возьми и отдай своим детям.

Анна бросает Иуде Искариоту мешок с деньгами.
Иуда Искариот поднимается с колен, вынимает из-за пазухи мешок с тридцатью сребрениками и, возвращая плату за Иисуса, начинает остервенело, горстями, швырять монеты в лица Анне, Каиафе и членам Синедриона. Некоторые из них закрываются руками, ладонями наружу, другие кричат и бранятся, вскакивая с мест (слова ругательств тонут в общем гуле).
Иуда Искариот бросает в Анну последнюю монету, гневно плюёт в его сторону и выбегает со двора.
НАТ. УЛИЦЫ И ПЕРЕУЛКИ ИЕРУСАЛИМА – УТРО
Иуда Искариот быстро идёт по улице, не замечая встречных прохожих и льющихся из глаз слёз.
Прохожие шарахаются от Иуды, жмутся к стенам домов.

Иуда Искариот минует группу мужчин, собирающихся в Храм для субботней молитвы. Едва не сбивает с ног детей, играющих посреди дороги (те разбегаются по сторонам).
Сворачивает в узкий переулок, пугая идущую впереди него женщину с кувшином (она поспешно скрывается в одном из дворов).
Втискивается в какой-то совсем уже тесный проход… И упирается в глухую стену (тупик).
ИНТ. ДОМ СИМОНА ПРОКАЖЁННОГО В ВИФАНИИ – ДЕНЬ

Ученики сидят в полутьме. Одни с тревогой прислушиваются к тому, что делается снаружи дома, другие тихо переговариваются между собой (слов не разобрать).

Мария Магдалина (с распухшим от слёз лицом) и Матфей вдвоём утешают Иоанна. Мария Магдалина гладит Иоанна рукой по волосам, Матфей вполголоса наставляет его.

МАТФЕЙ

"Долготерпеливый лучше храброго, и владеющий собою лучше завоевателя города".

Громко хлопнув дверью, входит Иуда Искариот. Ученики испуганно вскакивают со своих мест.

КТО-ТО ИЗ УЧЕНИКОВ

Иуда!

Иуда Искариот обводит взглядом присутствующих.

ПЁТР
(кричит, вскинув обе руки)

Уходи отсюда! Предатель! Уходи, иначе я убью тебя!

Иуда Искариот склоняется за лежащим у входа камнем.

АНДРЕЙ

(отпрянув)

Оставьте! Оставьте его! В него вселился сатана.

ИУДА ИСКАРИОТ

(выждав тишину)

Где Иисус? Я вас спрашиваю: где Иисус?
ФОМА
Ты же сам знаешь, Иуда, что учителя нашего вчера вечером распяли.

ИУДА ИСКАРИОТ
Как же вы позволили это? Где же была ваша любовь?

ФОМА
Что же мы могли сделать? Посуди сам.

ИУДА ИСКАРИОТ
Ты это спрашиваешь, Фома? Кто любит, тот не спрашивает, что делать. Он идёт и делает всё. Он плачет, он кусается, он душит врага и кости ломает у него. Кто любит.
ПЁТР

Я обнажил меч, но… учитель не велел убивать.

ИУДА ИСКАРИОТ

И ты послушался? Пётр! Разве можно его слушать? Разве понимает он что-нибудь в людях, в борьбе…
ИОАНН

Молчи! Он сам хотел этой жертвы. И жертва его прекрасна.

ИУДА ИСКАРИОТ

Что ты говоришь, любимый ученик?
ИОАНН

Он весь грех людей взял на себя.

ИУДА ИСКАРИОТ

Нет, это вы на себя взяли весь грех. Вы должны были пасть на дороге, за руки, за лезвия мечей хватать солдат. Утопить их в море своей крови – умереть, умереть за него!..
Иуда Искариот замечает остатки трапезы на столе.

ИУДА ИСКАРИОТ

(изумлён)
Что это? Вы ели? Быть может, вы спали также?

ПЁТР
(кротко опустив голову)

Я спал. Спал и ел.

ФОМА
Это всё неверно, Иуда. Подумай: если бы все умерли, то кто бы рассказал людям об Иисусе?..
ИУДА ИСКАРИОТ

Будьте вы прокляты. Бесплодны и нищи будете вы вовеки.
ИОАНН
Будь сам проклят, сатана!

ДРУГИЕ УЧЕНИКИ

(кроме Петра)

Будь ты проклят!

Иуда Искариот поднимает вверх руку.

ИУДА ИСКАРИОТ

Я иду к нему. Кто за Искариотом к Иисусу?

ПЁТР
(вставая)

Я! Я с тобою!

Его удерживают.

ИОАНН
(Петру)

Безумный! Ты забыл, что он предал учителя в руки врагов.

Иуда Искариот выходит из дома.

ПЁТР
(бьёт себя в грудь, плачет)

Куда же мне идти? Господи! Куда же мне идти?

НАТ. ГОРА НАД ИЕРУСАЛИМОМ – ВЕЧЕР

Обливаясь потом и тяжело дыша, Иуда Искариот подходит к подножию горы. Через плечо у него переброшена верёвка. Иуда Искариот поднимает голову, смотрит наверх. На вершине горы виднеется одинокое кривое, полузасохшее дерево. Иуда Искариот начинает восхождение на гору.

Иуда Искариот медленно поднимается по склону горы. Каждый шаг даётся ему с трудом. Песок и мелкие камни под его ногами осыпаются, катятся вниз по склону.

Иуда Искариот наступает на плохо закреплённый камень – тот вырывается у него из-под ноги. Цепляясь за камни и обдирая в кровь ладони и запястья, Иуда Искариот скользит вниз. Проскользив на животе с десяток локтей, он останавливается.

ИУДА ИСКАРИОТ
Глупая гора.
И снова ползёт вверх.

Иуда Искариот сидит, переводя дыхание, где-то на полпути к вершине.

ИУДА ИСКАРИОТ

Нет, они слишком плохи для Иуды. Ты слышишь, Иисус? Теперь ты мне поверишь? Я иду к тебе.

(встаёт)

Встреть меня ласково, я устал. Я очень устал.

Продолжает подъём.

ИУДА ИСКАРИОТ
Но, может быть, ты и там будешь сердиться на Иуду из Кариота? И не поверишь? И в ад меня пошлёшь? Ну что же. Я пойду и в ад. И на огне твоего ада я буду ковать железо и разрушу твоё небо. Хорошо?..

Песок и мелкие камни осыпаются под его ногами.

ИУДА ИСКАРИОТ
(продолжает)

Тогда ты поверишь мне? Тогда пойдёшь со мною назад на землю, Иисус?

Иуда Искариот – на полузасохшем дереве на вершине горы. Распластавшись, он привязывает верёвку к толстой ветке, простирающейся над обрывом. Где-то далеко внизу – вечерний Иерусалим.

На краю обрыва Иуда Искариот делает петлю из свободного конца верёвки. Сильный ветер дует ему в лицо. Один особенно мощный порыв ветра заставляет Иуду Искариота зажмуриться.

ИУДА ИСКАРИОТ

Хорошо, хорошо. А они собаки.

Иуда Искариот снова принимается за петлю.

Иуда Искариот протискивает голову в петлю.

ИУДА ИСКАРИОТ

Так встреть же меня ласково, я очень устал, Иисус.

Шагает с обрыва. Верёвка натягивается; руки и ноги Иуды Искариота складываются и обвисают.

Тело Иуды висит над Иерусалимом, и ветер поворачивает его то к городу лицом, то к пустыне.

ЗТМ.

КОНЕЦ
